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Zmluva o spolupréci
(d'alej len ,.Zmluva")

padl'a ustanoven{ § 269 ods. 2 a nasledujiicich zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor$ich
pravnych predpisov (dalej len ,0bchodny zakonnik")

uzavreti medzi tymito zmluvnymi stranami

Spravca:
Nazowv: K 13 - Ko$ické kultiirne centra
Pravna forma: Prispevkova organizicia
Sidlo: Kulturpark, Kukuéinova 2, 040 01 Kogice - Juh, Slovensks republika
ICO: 42323 975
DIC: 2023874226
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s,
IBAN: 5K46 5600 0000 0070 2069 3002
§tatutérny organ: Mgr. Ing. Martin Dani - povereny zastupovanim $tatutirneho organu
Zapisany; Statisticky register organizicii vedeny Statistickym tiradom Slovenskej
republiky
(dalej aj ako ,Sprévea®)
a
Partner:
Nazow: Slovak Telekom, a.s.
Sidle: Bajkalska 28, 817 62 Bratislava
ICO: 35763469
DIC: 2020273893
V mene spolo¢nosti kond: Daniela Marudékova, ManaZér Enterprise ponik a dod4vok
na ziklade poverenia podi'a Podpisového poriadku Slovak Telekomu,
E-mail:
Zapisany; Obchodny register Mestského Stidu Bratislava 111, oddiel: Sa, vlo#ka &.: 2081 /B
{d'alej aj ako ,Partner*)

(d'alej spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany”)

PREAMBULA

K 13 - Kofické kultirne centr4, ako Sprévca aredlu , Kasirne - Kulturpark”, ulica Kukuinova & 2, 040 01 Ko%ice
(dalej len ,Kasdrne"), mé& ziujem na spoluprdci s Partnerom za afelom roz¥irenia intranetovych
a telekomunikatnych moZnosti n4jomcov Spravcu, ako 3j Sprdvcu samotného vareali Kasdrni. Budovy
UNIFORM, ALFA a BRAVO (ktoré sa spominajii v tejto Zmluve) s stifastou komplexu Kasdrnf,

L PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je vytvorenie podmienok pre vzijomnd spolupricu Zmluvnych strdn pri
uskutociiovani Einnosti deklarovanych v preambule tejto Zmluvy.

I.  PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
1. V rdmci spoluprice Spravea umo#n{ Partnerovi:

1.1. V budove UNIFORM

a) pripojenie SMF aptiky (ODF) od PODB ST uzla Mlynarska do budevy UNIFORM, s pouzitim jedného
vlakna,

b} intalciu prevodnika CTC FRM XX s osadenim dvoch SFP modulov, jeden do optickej pripojky
adruhy smerom do vniitro arealovej optiky uf v existujicom ditovom racku Sprivcu (kde sa
nachadza aj ODF). Samotny prevodnik bude standalone prevedenie s rozmermi cca 200x135x35mm
s pripojenitn na bud’ DC 48V alebo na AC 230V, odhadovani spotreba energie 12W.

c) vyuZitie existujiceho prepojenie optikou do budovy ALFA,
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1.2. Vbudove ALFA
a) pasivne prepojenie optiky (Multi mod fiber) od budovy UNIFORM do budovy BRAVO.

1.3. Vbudove BRAVO
a) In3tal4cia prevodnika MMF SFP 48.2-SFP-GESX-31D a 1000Base T (R)-45) ETH do datového racku
na prizemi, v serverovni budovy Bravo.
b) rezervicia jedného FTP prepojenia zo serverovne budovy Bravo na druhé poschedie budovy Bravo,
do datového racku Tatrabanky.
V rdmci spoluprace Partner:
a) sazavizuje v pinom rozsahu re$pektovat’ pokyny Spravcu a jeho zamestnancov,
b) vstupovat do vnitornych priestorov Spravcu v rozsahu potrebnom na zabezpetenie predmetu tejto
Zmluvy len po predchadzajiicom ohlaseni a len v sprievode zamestnanca Spriveu,
¢) uhradit vklad do spoluprace v zmysle £l IIL tejto Zmluvy.
Partner sa zdrovefi zavizuje nahradit Sprdvcovi v plnom rozsahu akikol'vek 3kodu, ktord Sprdvcovi
vznikne v désledku konania alebo nekonania Partnera alebo nim poverenjch oséb, a to napr. vnesenfm
technickych zariadeni do Kasarni (elektrickych, tepelnych plynovych a pod.). Partner sa zavizuje nahradit
Spravcovi skutofni kodu. Ziroved sa Partner zavizuje niest plnti zodpovednost' za pripadni ujmu na
zdravi zamestnancov Spravcu, Partnera alebo tretich 0s8b spdsobenii konanim, resp. nekonanim Partnera
alebo nim poverenych osdb alebo v ddsledku veci nim vnesenych do Kasérni.

FINANCNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze finan&ny vklad Partnera, ktory zahfiia aj Ghradu ¢asti ndkladov Spravcu na
organizatno - technické zabezpedenie predmetu tejto Zmluvy, bude v celkovej vyike: 2.000,- € (slovom:
dvetisic eur) (dalej len ,Vklad").

Vklad bude realizovany na podklade faktiiry, ktort vystavi Spravca po uzatvoreni tejto Zmluvy. Partner sa
zavizuje uhradit’ faktiru do 14 dni od jej vystavenia.

Spravca dorudi faktGru partnerovi elektronicky e-mailom v PDF podobe na adresu: PN-
[nvoice.ST@invoicedtse.telekom.de. Jeden e-mail méZe obsahovat maximélne 1 (jednu) PDF faktiiry,
maximélna velkost e-mailu je 10 MB. Faktiira PDF musi byt pridané ako priloha k e-mailu. Prilohy k faktiire
sa nesmi odosielat’ ako samostatny stibor. Priloha k faktire (dodacf list, stipis prac, akceptatny protokel
atd) musia byt sucastou faktiary. Ziadne d'al$ie prilohy (JPG, GIF atd’.) nesmu byt v e-maile (aj v podpise),
pretoze z bezpe¢nostnych dévodov budid zamietnuté.

Faktiira mus{ obsahovat naleZitosti podl'a platnych pravnych predpisov SR a &fslo tejto zmluvy. Faktira sa
povaZuje za uhradenti odpisanim prisluinej sumy na et investora. V pripade, Ze faktlira nebude cbsahovat
stanovené néleitosti, je ju Partner opravneny vratit Sprivcovi na prepracovanie, pritom nova lehota
splatnosti faktiry plynie odo dila doruéenia opravenej alebo doplnenej faktiry partnerovi.

V stilade s ustanovenim § 3 ods. 4 zikona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hednoty v zneni neskor$ich
pravnych predpisov sa Sprévca pri vykone &innosti v silade s Gidelom podla tejto Zmluvy nepovaZuje
za zdanitelnii osobu.

TRVANIE A SKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU
Tato Zmluva sa uzatvira na dobu neuriti.
Odstapit od Zmluvy mé%u obe Zmluvné strany v obzvlast zavainych pripadoch, akymi s porulenie prav
a povinnostf uvedenych v & Il tejto Zmluvy.
Odsttipenie od Zmluvy musi byt v pisomnej forme a musi byt dorutené druhej Zmluvnej strane.
V pripade odstipenia od Zmluvy:
a) Spravca méi ndrok na ndhradu spésobenej $kody, ktord pozostiva najmé z vynaloZenych nakladov,
b) nema Partner narok na ndhradu 3kody spésobenej predfasnym ukontenim Zmluvy aani na
vréatenie Vkladu, ak dévodom odstipenia od Zmluvy bole porudenie povinnosti Partnera.
Zmluvné strany a dohodli na prave ktorejkolvek zo Zmluvnych strian vypovedat tito Zmluvu, a to aj bez
uvedenie dévodu, aviak najskér po dvoch rokoch tdinnosti tejte Zmluvy. V pripade vypovedania tejto
Zmiuvy je vypovedni lehota trojmesaini azafina plynit prvym dilom kalenddrneho mesiaca,
nasledujiiceho po mesiaci v ktorom bola vypoved druhej Zmluvnej strane dorutend.
Ak po zaniku Zmluvy Partner bez zbyto#ného odkladu neodstrani svoje veci z Kasarni, Sprévca je opravneny
tieto veci na naklady Partmera premiestnit’ a primerane uskladnit. Ak si ich Partner neprevezme ani do 30
dni odo diia dorutenia pfsomného upozornenia Spréavcu, Sprévca je opravnené tieto veci na néklady a na
Gicet Partnera predat. Pri tom primerane poufije ustanovenie § 534 ods. 2 Obchodného zikonnika.
Akykol'vek zinik Zmluvy nemd vplyv na plnenie povinnosti, z ktorych obsahu a itelu vyplyva, Ze maji byt
plnené aj po zaniku Zmluvy; zanikom Zmluvy najmé nezanikd povinnost Partnera zaplatit Sprivcovi
zmluvnii pokutu a/alebo nahradit vzniknuta Skodu.



V. ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Prava a povinnosti Zmluvnych strin touto Zmluvou neupravené sa riadia prislu¥nymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a ostatmymi vSeobecne zaviznymi prévnymi predpismi platnymi na tzemi
Slovenskej republiky.

2, Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory tykajice sa vztahov stivisiacich s touto Zmluvou budi rie$ené
prisludnymi stiidmi Slovenskej republiky,

3 Tato Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a s odkazom na

ustanovenie § 5a zakona £ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zikonov (zékon o slobode informécii) je povinne zverejliovanou Zmluvou a podra § 47a zikona
£.40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnfk, a teda nadobida G&innost diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia.

4, Ak odkladacia podmienka zverejnenia zmluvy podla ustanovenia § 47a zékona & 40/1964 Zb. Ob&iansky

zakonnfk bude splnend neskdr ako d8jde k faktickému zatatiu plnenia predmetu Zmluvy, pre vysporiadanie

vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych strin z titulu bezddvodného obohatenia sa Zmluvné strany
zavizujd aplikovat’ ustanovenia Zmluvy. Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy
sa priamo zapotftaji oproti prévam z titulu bezdévodného obohatenia v zisade tak, akoby bola Zmluva

Géinnd uZ v dobe faktického zagatia plnenia predmetu Zmluvy, pokial' sa Zmluvné strany nedohodnd inak.

Ustanovenie § 47a ods, 4 zikona & 40/1964 Zb. ObZiansky zédkonnik ostiva tymto ustanovenim nedotknuté.

Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch. KaZda Zmluvn4 strana dostane po jednom rovnopise.

T4to Zmluva sa mdZe menit a dopiat len pisomnym dodatkom poedpisanym oboma Zmluvnymi stranami.

Neplatnost niektorého ustanovenia nemé za nasledok neplatnost celej Zmluvy, pokial' nejde o skutognost,

s ktorou zakon spaja tieto Gdinky.

8. Zmluvné strany vyhlasujii, e osoby podpisujiice tito Zmluvu sa k podpisu Zmluvy opravnené, s jej
obsahom sa oboznémili a jej zneniu porozumeli. Zmluva bola uzatvorena po vzijomnej dohode Zmluvnych
strdn, je prejavom ich slobodnej a viinej vble anebola uzatvorend v tiesni a za ndpadne nevyhodnych
podmienok. Na znak sithlasu s fiou ju vlastnoruéne podpisuja.

Moo

V KoSiciach, diia 04.03, 0?2y V Bratislave, diia °F '2,7,01)1
Sprévca: Partner:
A
L.
Slovak Tel
- [iajkalik_é
K 13 - Ko#ické kultirne centra 120: 35 SlavideTelekom, a.s.

Mgr. Ing. Martin Dani (2 DPH: DanielaMangzakova 40

K 13 - Kotické kultirae centra
Kulturpark, Kukuéinova 2
040 01 Kodice
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